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Questions relatives aux droits de l’homme : application 
des instruments relatifs aux droits de l’homme; 
questions relatives aux droits de l’homme, y compris 
les divers moyens de mieux assurer l’exercice effectif 
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application et suivi méthodiques de la Déclaration 
et du Programme d’action de Vienne 
 

Mesures visant à éliminer le terrorisme international 

 Conseil de sécurité 
Cinquante-sixième année 

   
 

  Lettre datée du 27 novembre 2001, adressée au Secrétaire général 
par le Représentant permanent du Qatar auprès de l’Organisation 
des Nations Unies 
 
 

 J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d’une déclaration que le 
porte-parole officiel du Ministère qatarien des affaires étrangères a faite le 
23 novembre 2001 et dans laquelle il s’est dit vivement préoccupé par le sort des 
nationaux arabes et autres présents en Afghanistan (voir annexe). 

 Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre et de son annexe comme document de l’Assemblée générale, au titre des 
points 119 a), b) et d) et 166 de l’ordre du jour, et du Conseil de sécurité. 
 

L’Ambassadeur, 
Représentant permanent 

(Signé) Nassir Abdulaziz Al-Nasser 
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  Annexe à la lettre datée du 27 novembre 2001, adressée 
au Secrétaire général par le Représentant permanent du Qatar 
auprès de l’Organisation des Nations Unies 
 

[Original : arabe] 
 

  Le Qatar préoccupé par le sort des nationaux arabes et autres 
présents en Afghanistan 
 
 

 Le Qatar est vivement préoccupé du fait que de nombreux nationaux arabes et 
autres présents en Afghanistan, en particulier dans la ville de Kunduz, ont peut-être 
été massacrés en raison de leur race ou de leur nationalité, ce qui va à l’encontre des 
valeurs humanitaires, des principes du droit international humanitaire et des droits 
de l’homme. 

 Le porte-parole officiel du Ministère qatarien des affaires étrangères a fait 
savoir que le Ministre des affaires étrangères, le cheikh Hamad bin Jassem bin Jaber 
Al-Thani, a appelé au téléphone le Secrétaire d’État des États-Unis, M. Colin 
Powell, et le Secrétaire général de la Ligue des États arabes, M. Amr Moussa, pour 
leur faire part de l’inquiétude du Qatar, qui tient à ce que la sécurité des personnes 
susmentionnées soit assurée et à ce qu’elles bénéficient des droits prévus par les 
conventions internationales relatives aux prisonniers de guerre. 

 Le porte-parole officiel du Ministère des affaires étrangères a lancé un appel à 
ses frères en Afghanistan pour qu’ils fassent preuve de retenue, évitent les effusions 
de sang et forment un gouvernement national qui représente toutes les composantes 
du peuple afghan. 
 

Le 23 novembre 2001 

 


